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Sachant qu’il importe d’élaborer et de mettre en ceuvre des
stratégies concrétes 4 long terme en vue d’appliquer pleine-
ment le Programme d’action mondial au-dela de 1a Décennie,
afin d’instaurer une société pour tous d’ici a ’an 2010,

Se falicitant de 1a Conférence internationale des ministres
responsables de la condition des personnes handicapées
accueiliie par le Gouvernement canadien les 8 et 9 octobre
1992 a Montréal (Canada),

Notant avec satisfaction le haut niveau de participation a
ses séances plénicres des 12 et 13 octobre 1992° qui ont mar-
qué la conclusion de la Décennie,

1. Invite tous les Etats Membres et les organisations inté-
ressées 2 intensifier les efforts qu’ils font pour agir de
maniére efficace et soutenue en vue d’améliorer la situation
des personnes soufirant d’handicaps;

2. Proclame le 3 décembre Journée internationale des
handicapés;

3. Prie instamment les gouvernements, ainsi que les
organisations nationales, régionales et internationales, d’ap-
porter pleinement leur concours a la célébration de la Journée
internationale des handicapés.

37 séance pleéniére
14 octobre 1992

47/4. Octroi 2 1’Organisation internationale pour les mi-
grations du statut d’observateur aupreés de I As-
semblée générale

L’Assemblée générale,

Notant que ’Organisation internationale pour les migra-
tions souhaite intensifier sa coopération avec 1’Organisation
des Nations Unies,

1. Décide d’inviter I’Organisation internationale pour les
migrations 3 participer 3 ses sessions et  ses travaux en qua-
lit¢ d’observateur;

2. Prie le Secrétaire général de donner suite comme il
convient a la présente résolution.

41°séance pléniére
16 octobre 1992

47/5. Proclamation sur le vieillissement

L’Assemblée générale,

Ayant convogqué une conférence internationale sur le vieil-
lissement tes 15 et 16 octobre 1992¢ 4 I’occasion du dixieéme
anniversaire de I’adoption du Plan d’action international sur
le vieillissement?,

Adopte 1a Proclamation sur le vieillissement, annexée 4 la
présente résolution,

42* séance pléniére
16 octobre 1992

ANNEXE

Prociamstion sur le vielllissement

L’Assemblée générale,

Notant le vieillissement sans précédent des populations du monde entier,

Considérani que le vicillissement de la population mondiale lance aux
gouvernements, aux organisations non gouvernementales et sux groupes
privés un défi en matiére de politiques et de programmes qui n’a pas
d’équivalent, mais qu'ils doivent relever de toute urgence pour que les
besoins des personnes dgées puissent étre satisfaits et que le potentiel

qu’elies représentent sur le plan des ressources humaines scit atilisé comme
il convient,

Considérant également que Iz vieillissement de la popidaticn des égions
en développement est beaucoup plus rapide que celui qui a affecté le monde
développé,

Consciente du fait qu'un changsment révolutionnaire de la structune
démographique des sociétés requiert un changement fondamental de 1"or-
ganisation méme de ces sociéiés,

Voulant croire que la décennie 3 venir verra une auginentation des par-
tenariats, des initiatives concrétes et des ressources comsacrées au vieil-
lissement,

Saluant 'accroissement des contributions apportées par les personnes
agées au développement économique, social et culturel,

Saluant également la forte participation au programme des Nations Unies
sur le vieillissement,

Constatant que le vicillissement est un processus de toute une vie et que
la préparation a la vieillesse doit commencer dés I'enfance et se poursuivre
toute la vie duraat,

Constatant égalemeni que les personnes agées ont le dioit 4 aspirer au
meilieur état de santé possible et d’en jouir,

Constatant en outre qu’a mesure qu’elles avancent en dge certaines per-
sonnes seront entiérement tributaires des soins fournis par leur commuaauté
et leur famille,

Réaffirmant le Plan d’action international sur J2 vieillissement’, quelle a
fait sicn dans sa résolution 37/51 du 3 décembre 1982, et les Principes des
Nations Unies pour les personnes dgées, figurant en annexs & sa résciution
46/91 du 16 décembre 1991,

Notant les nombreuses activités de I’Organisation des Natioes Usies gui
inté at le vieilli 1, quil s’agisse du développem=at, des droits de
I"homme, de la population, de ’emploi, de instruction, de la santé, du loge-
ment, de la famille, de Iincapacité et de Uinvalidité ou de la promotion de la
femme,

Avant pris connaissance des difficultés inhérentes 3 I"application du Plan
d’action,

Consciente de 1a nécessité d’une stratégie pratique en matiére de vieil-
lissement pour }a décennie 1992-2001,

i. Engage la communauté internationale :

a) A favoriser I'application du Plan d*action international sur le vieil-
fissement;

5 A diffuser largement les Principes des Nations Unies pour les per-
sonnes dgées;

¢) A appuyer les stratégies pratiques permeitant d’atteindre pour I'an
2001 les objectifs mondiaux concernant le vieillissement®;

d) A soutenir I’action continue que le Secrélariat méne pour préciser les
grands choix, en améliorant la coliecte des données, ia recherche, }a forma-
tion, 12 coopération technique et I'échange d’informations en matitre de
vieillissement;

€) A faire en sorfe que les programmes ordinaires des organismes et
organes compétents des Nations Unies fassent la place voulue au vicil-
lissement des populations, des ressources suffisantes y étant affectées pac
voie de transferts;

/) A appuyer des partenariats largement ouvests et pratiques dans le
cadre du programme des Nations Unies sur le vieillissemen{, nolamment
entre gouvernements, institutions spécialisées et organes des Mations Unies,
organisations non gouvernementales et secteur privé;

g) A renforcer le Fonds d’affectation spéciale concemant le vieillis-
sement aux fins d’aider les pays en développement & assumer le vieillis-
sement de leur population;

k) A encourager les pays donateuss et bénéficiaires & tenir compte des
personaes dgées dans leurs programmes de développemeat:

i) A metire I'accent sur le vieillissement lors des grandes manifestations
4 venir, parmi lesquelles, dans un proche avenir, les manifestations daos les
domaines des droits de I'homme, de la famille, de la population, de la pro-
motion de la femme, de 1a prévention du crime, de la jeunesse et du projet de
sommet mondial sur le développement social;

J) A encourager la presse et les médias 4 jouer un rdle central en faisant
prendre conscience du vieillissement de la population et des guestions con-
nexes, notamment dans le cadre de 1a célébration, le 1% octobre, de Ia Journée
internationale pour les personnes dgées, et zn diffusant les Principes des
Nations Unies pour les personnes agées;

k) A encourager, aux nivesux intrarégional et interrégional, la coopéra-
tion et I’échange de ressources en cz qui concerne les programimes et projets
relatifs su vieillissement, nctamment au vieillissement conrsidéed comme
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’aboutissement d’années de bonne santé, 4 la création de revenus et aux nou-
velles formes de vieillissement productif;

1) A fournir les immenses ressources humaines et matérielles dont on
ressent le besoin urgent pour réaliser les ajustements nécessaires si I"on veut
que 'humanité parvienne i la maturité, qui peut étre comprise comme un
phénoméne démographique, mais aussi comme un phénoméne social, éco-
nomique et culturel trés prometteur;

2. Engage également & appuyer les initiatives nationales relatives au
vieillissement dans le cadre des cultures et situations nationales, de sorte
que :

a} Les politiques et programmes nationaux concernant les personnes
agées soient examinés dans le cadre des stratégies de développement général;

b) Les politiques qui renforcent le role des pouvoirs publics, du secteur
volontaire et des groupes privés soient étoffées et appuyées;

¢) Les organisations gouvernementales et non gouvernementales col-
laborent 4 I"¢laboration d*un programme de soins de santé primaires, de pro-
motion de la santé et d'suto-assisiance en faveur des personnes agées;

d) Les personnes dgées soient considérées non pas comme une charge
mais comme apportant une contribution a la société ot elles vivent;

€) La population tout entiére se prépare aux étapes ultimes de la vie;

/) Les différentes générations coopirent entre elles pour établir un équi-
libre entre traditions et innovations en matidre de développement écono-
mique, social et culturel;

8) Des politiques et programmes soient élaborés qui correspondent aux
caraciéristiques, aptitudes et besoins particuliers des femmes agées;

h) Les femmes agées regoivent I’appui dont elles ont besoin, eu égard
aux contributions largement méconnues qu’eiles apportent 4 I'économie et
au bien-étre de la société;

i) Les hommes dgés soient encouragés a développer des aptitudes so-
ciales, culturelles et affectives qu’ils peuvent ne pas avoir pu développer pen-
dant leurs années de soutien de famille;

/) Lon favorise la prise de conscience et la participation des communau-
tés 4 la formulation et 4 'exécution de programmes et de projets auxquels
participent les persoanes agées;

k) Les familles regoivent un appui pour fournir des soins aux personnes
agées, tous les membres de )a famille étant encouragés 4 coopérer i la four-
niture de ces soins;

1} Les autorités locales coopéreat avec les personnes Agées, les enfre-
prises, les associations civiques et autres aux fins d’étudier les nouvelles
modalités d’intégration dans la famille et la communauté en fonction de
I"age;

m) Les responsables et les chercheurs coopérent dans le cadre d’éwdes
orientées vers "action;

n) Les responsables orientent les efforts et les ressources vers des possi-
bilités tangibles plutdt que vers des objectifs souhaitables mais inaccessibles;

0) La coopération internationale soit ¢largie dans toute la mesure possi-
ble grice a des stratégies permettant d’atteindre pour I’an 2001 les objectifs
mondiaux concernant le vieillissement;

3. Décide de célébrer en 1999, en bénéficiant de ressources du budget-
programmie de I’exercice biennal 1998-1999 et de contributions volontaires,
I’ Année internationale des personnes dgées eu égard & la maturité démogra-
phique de I’humanité et & ce qu’on peut en attendre en matiére d’attitudes
et d’aptitudes plus responsables dans le domaine social, économique, cultu-
rel et spirituel, en particulier pour la paix mondiale et le développement au
XXI¢ siécle.

47/6. Coopération entre P’Organisation des Nations
Unies et le Comité consultatif juridique afro-asia-
tique

L'Assemblée générale,

Rappelant ses résolutions 36/38 du 18 novembre 198 I,
37/8 du 29 octobre 1982, 38/37 du 5 décembre 1983, 39/47
du 10 décembre 1984, 40/60 du 9 décembre 1985, 41/5 du 17
octobre 1986, 43/1 du 17 octobre 1988 et 45/4 du 16 octobre
1990,

Ayant examiné le rapport du Secrétaire général sur la coo-
pération entre 1’Organisation des Nations Unies et le Comité
consultatif juridique afro-asiatique?,

Ayant entendu 1a déclaration faite le 21 octobre 1992 parle
Secrétaire général du Comité consultatif juridique afro-asia-

tique sur les mesures prises par le Comité consultatif pour
assurer une coopération permanente, étroite et efficace entre
les deux organisations'?,

1. Prend acte avec satisfaction du rapport du Secrétaire
général;

2. Note en les appréciant les efforts que poursuit le Co-
mité consultatif juridique afro-asiatique en vue de renforcer,
par ses programmes et ses initiatives, le réle de 1’Organisation
des Nations Unies et de ses divers organes, y compris la Cour
internationale de Justice;

3. Note avec satisfaction les progres louables accomplis
dans la voie d’une coopération renforcée et plus étendue entre
I’Organisation des Nations Unies et le Comité consultatif;

4. Note avec satisfaction 1a décision prise par le Comité
consultatif de participer activement aux programmes de la
Décennie des Nations Unies pour le droit international;

5. Prie le Secrétaire général de lui présenter, A sa qua-
rante-neuviéme session, un rapport sur la coopération entre
I’Organisation des Nations Unies et le Comité consultatif:

6. Décide d’inscrire 3 I’ordre du jour provisoire de sa
Quarante-neuvieme session la question intitulée « Coopéra-
tion entre I’Organisation des Nations Unies et le Comité con-
sultatif juridique afro-asiatique ».

43¢ séance pléniére
21 octobre 1992

47/1. Assistance d’urgence aux Philippines

L'Assemblée générale,

Rappelant sa résolution 46/177 du 19 décembre 1991 sur
I"assistance d’urgence aux Philippines,

Profondément préoccupée par les dégits et les dévastations
considérables causés aux Philippines par les gigantesques
coulées de boue et les dépdts de cendres volcaniques dus aux
récentes éruptions du volcan mont Pinatubo,

Notant avec préoccupation la destruction de milliers de
logements et les dégats causés aux principaux secteurs de
Iinfrastructure nationale, ainsi que les besoins croissants de
centaines de milliers de personnes déplacées,

Sachant les efforts déployés par le Gouvernement philip-
pin pour fournir des secours et une assistance d’urgence aux
populations touchées par les coulées de boue et les récentes
éruptions volcaniques,

Notant que les efforts énergiques faits par le Gouverne-
ment philippin pour promouvoir la croissance et le dévelop-
pement économiques seront entravés par cette catastrophe
persistante,

1. Félicite la communauté internationale, y compris les
organes et organismes des Nations Unies, des mesures
qu’elle a prises pour compléter les efforts du Gouvernement
philippin en matiére d’opérations de secours et d’assistance
d’urgence;

2. Demande au Secrétaire général, agissant en coopéra-
tion avec les organes et organismes compétents des Nations
Unies et en étroite collaboration avec les pouvoirs publics,
d’appuyer les efforts de reiévement du Gouvernement phi-
lippin;

3. Prietous les Etats et les organisations internationales
d’apporter d’urgence un appui supplémentaire aux Philip-
pines de fagon A alléger le fardeau économique et financier



